Catalogue 36-205 Annual C 1«7

e

Catalogue 36-205 Annuel

® Asphalt
roofing de papier | :
manufacturers de couverture - -~
asphalté

= ol

1979

l* Statistics Canada  Statistique Canada



Note

This and other government publications
may be purchased from 1local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tions Distribution, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0T6, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquirfes about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, Kl1A OT6 (tele-~
phone: 992-0388) or to a local Advisory

Services office:

St. John's (Nfld.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420~3027)
Vancouver (666-3695)

Toll=-free access to the regional statis-
tical information service 1is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1-800-667-3524,
and throughout Alberta, the Edmonton office
can be reached by dialing 1-800-222-6400.

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir i
Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA 0T6, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées 3:

Section des machines, du bois et des produits
en métal,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (téléphone:
992-0388) ou 3 un bureau local des Services con~
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)

Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuitz
avec le service régional d'information statisti-
que de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswizk
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565~7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau réglonal de Regina en com-
posant 1-800-667-3524, et en Alberta, avec le bu-
reau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

+« flgures not available.

«ss filgures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
—- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require—
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socilo-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Staristies Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
software.

SIGRES CONVENT LONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

«+» nombres indisponibles.

+se n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro,
—— nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomigues
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(l) (Systeéme canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les annBes 3 partir de 1970 selon 1la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de donndes informati-

s8es et son logilciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCT ION

This 1industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing asphalt
saturated shingles and sidings, roofing
felts and sheathings, smooth-surfaced and
mineral-surfaced roll roofings.

In 1979, the value of shipments of goods
of own manufacture reported by the estab-
lishments classified to this industry in-
creased to $209.1 million compared to $179.3
million in the previous year or by 16.67%.
In real terms, however, there was an in-
crease of 1.87 as the Industry Selling Price
Index climbed from 225.8 in 1978 to 258.4 in
1979 (1971 = 100.0).

Asphalt shingles account for approxi-
mately 70Z of the output of this industry.
In 1979, the shipments were 8.8 million roof
squares valued at $144.1 million.

The cost of materials and supplies in-
creased 25.0% and totalled $138.4 million in
1979 compared to $110.7 million a year ear—
lier. Untreated felts, asphalt and granules
of rock and slate are the most significant
materials used and Text Table 1 indicates
these costs for the period 1975-1979.

INTRODUCTION

Cette 1industrie comprend les &tablissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
de bardeaux et de feuilles saturées d'asphalte,
de feutre et revétement de toiture et de rouleaux
de papler-toiture 3 surface lisse ou minéralisée.

En 1979, la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication déclarée par les @tablisse-~
ments classés 3 cette 1industrie a augmenté de
16.6 % par rapport 3 1l'année précédente, passant
de $179.3 millions 3 $209.1 millions. En chif-
fres réels, toutefols, i1 y a eu un gain de
1.8 Z, car 1'Indice des prix de vente dans 1'in-
dustrie est passé de 225.8 en 1978 & 258.4 en
1979 (1971 = 100.0).

La production de bardeaux asphaltés repr@sente
environ 70 ¥ de la production de cette industrie.
En 1979, les livraisons de carrés de toliture se
sont chiffrées 3 8.8 millions @&valuges 3 $l144.1
millions.

Le cofit des mati2res et des fournitures a aug-
menté de 25.0 % et totalisé $138.4 millions en
1979 par rapport 3 $110.7 millions un an aupara-
vant. Les feutres non traités, l'asphalte et les
granules de pierre et d'ardoise ont été les ma-
tigres les plus utilisées. Le tableau explicatif
1 présente ces coiits pour la période 1975-1979.

TEXT TABLE I. Cost of Materials Used by Asphalt Roofing Manufacturers, 1975-1979

TABLEAU EXPLICATIF I. Cofit des matidres utilisées par les fabricants de papier de couverture asphalté,

1975-1979
Untreated Asphalt Granules Other
felts of rock and
slate
Total

Feutres Asphalte Granules de Autres

non pierre et

traltés d'ardoise

millions of dollars - millions de dollars
1975 20.7 285 10.2 14.8 68.8
1976 25.8 32.5 12,2 16.3 86.8
1977 27.0 34,7 1) i/ 15.8 91.2
1978 34.5 42.8 15.5 17.9 110.7
1979 42,0 57zl 2085 18.8 138.4




In 1979, the first three items fn Text
Table I represented 86% of the total cost of
materials used by this industry. Over this
period the average cost per ton of asphalt
has 1increased from $57 in 1975 to $102 in
1979.

The number of production and related
workers equalled 997 in 1979. Their average
hourly earnings increased to §7.15 from
$6.74.

The imports and exports of asphalt roof-
ing products (classified wunder building
papers) are included in Text Table II for
the period from 1975-1980.

En 1979, les trois premiers produits du ta-
bleau explicatif I représentaient 86 % du cofir
total des matiéres utilis@es par cette industrie.
Au cours de cette période le coiit moyen par tonne
d'agphalte est passé de $57 en 1975 3 $102 en
1979.

Le nombre de travailleurs de la production et
assimilés a atteint 997 en 1979. Leurs gains
horaires moyens sont passés de $6.74 & §7.15.

Les importations et les exportations de pro-
duits de papier de couverture asphalté (classés
sous papiers de construction) figurent au tableau
explicatif II pour la période s'étendant de 1975~
1980.

TEXT TABLE II. Imports and Exports of Asphalt Roofing Products, 1975~1980

TABLEAU EXPLICATIF II. Importations et exportations de produits de papler de couverture asphalté,

1975-1980
Imports of Exports of Exports
building asphalt of other
papers shingles building
papers
Importations Exportations Exportations
de papiers de de bardeaux d'autres
construction d'asphalte paplers de
construction
thousands of dollars - milliers de dollars
1975 2,214 7,952 9,202
1976 2,442 B,746 9,251
1977 2,976, 10,105 ) Ty o}
1978 2,947 16,835 22,494
1979 3,487 25,809 25,024
1980 (first nine months) -
(neuf premiers mois) 2,661 41,821 20,835

The imports of asphalt shingles are not
published separately, however, the indica-
tions are that the value of these imports
are not significant. The exports of asphalt
shingles have iIncreased significantly over
this period. Source: Trade of Canada, Cata-
logue Nos. 65-004 and 65-007.

Since some establishments, not classified
to this industry, manufacture asphalt roof-
ing products as a secondary activity, the
shipments of the industry proper (Table 5)
have been shown with a minimum of detail.
The total shipments of all manufacturing
establishments, however, regardless of the
industry to whom they are classified are
presented in greater detail in Table 6.

Les 1importations de bardeaux d'asphalte ne
sont pas publiées s&parément; toutefois, 1l sem-
ble que la valeur de ces importations soit négli-
geable. Les exportations de bardeaux asphaltés
ont sensiblement augmenté durant cette période.
Source: Commerce du Canada, n®% 65-004 et 65-007
au catalogue.

Etant donné que certains &tablissements classés
dans d'autres industries manufacturi®res fabri-
quent du papier de couverture asphalté & titre
d'activité secondaire, on n'a pu donner en détail
au tableau 5 les livraisons de 1'industrie pro-
prement dite. On trouve cependant au tableau 6,
de fagon plus détaillée, les livraisons totales
de tous les @établissements manufacturiers, sansg
égard a8 1'industrie dans 1laquelle 1ils sont
classés.




EXPLANATORY NOTES

scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms” questionnaires; or their fi-
nanclal statements, supplied by them or ob—
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
Give vregmrids mkre the principal data sburce
ot mmy cmmli =stablishe

The main source of new estapblishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for Income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also., Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted 1in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex—
pected because the latter 1is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-—
quéte annuelle auprés des #8tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unitds auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tahlis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une pgamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
&léments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutéde de recensement). Aux
fins du recensement il s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recuelllies par des question-
naires d&taillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les 1livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés a &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-—
naires abrégBs et 1'on accepte &galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
afmes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. X partir de 1976, les
rénselgnements administratifs sont la source
orincipale de données pour ces petits &tablisse-
ments au recensement,

La demande d'un num&ro de retenue sur la paye
pour fins 4'impdt sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux é&tablisse-
ments., Toutefois, certains etablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus méme s'ils
ne possédent pas de numédro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant di adopter cette
source pour découvrir les nouveaux 8tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive & un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé-
clal entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat l'addition de
quelque 3,800 &tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication., Il
peut subsister n@anmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits @&tablissements.
Le nombre total d'employds au recensement dans
les industries manufacturi@res en 1978 é&tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indé@pendante. Cette diffé-
rence est toutefols minime si 1l'on considére que
cette derniére estimation est sujette 3 des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans 1la
méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included 1in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-~
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments wusually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non—comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man—hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con—
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque @&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui dé&finit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société&; les bureaux de vente et
les unit&s auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute année finan—
ciére terminée au plus tdt le 1€T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'ann8e suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1€Y juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achetés et wutilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprim@es dans la présente pu—
blication mals seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par

les industries manufacturiéres, minérales et de

1'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-20%

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnalres abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels @&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
établissements: (1) le coiit du combustible et de
1'€lectricité et des services achetés est 1inclus
dans le colt des matieres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémundrations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte 1les propriétaires et
associés actifs, sont «classées 3 1l'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premiéres. La premi&re réserve a
pour ré&sultat 1'exclusion des services achetés
dans 1la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont dnclus
dans les données des prands &tablissements.




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
ate not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used 1in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-—

tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-

ture. Represents the net selling value of
saipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from 1its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-—
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers’ delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-—
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
i, et wsEey oRoiRl peds.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased I{tems. Excludes
data for small establishments and power gen—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mals peu-
vent étre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilis&s dans
les tableaux contenus dans les publicatiouns.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
3 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'é&tablissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir des mati&res lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabails, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
4 forfait (mals non des frais de livraison de
1'gtablissement m@me). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matigéres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unité&s déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premi&re fols. Les
livraisons en consignation destinées & d‘'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'd la vente.

Cofit des mati8res et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix 1livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., @&tant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une m@me société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
sous contrat, avec des matiéres appartenpant &
1'établissement ré&pondant.

Colit du combustible et de 1'électricité. Repré-

sente la consommation des produits achet&s. Ne
comprend pes les données pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'électricit& produite par
tous les @tablissements.

Valeur ajoutée = Activité manufacturiére. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colit des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricité achetds et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mals ne comprend pas les taxes 1indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account {in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-~
celved. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active In unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc,

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, Sseverance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of wunincor—
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned {nventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

=] O

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée dans 1'activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée dans l'activité non manu-
facturigre. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant dc
1'activité non manufacturigre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajouté non manufactu~
riére comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de locatlon des propres produits de
1'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus me sont pas compris. La valeur
ajoutée dans 1'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font l'objet d'ume to-
talisation distincte, et les travallleurs 3 1la
pléce 3 1'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production et
assimilés dans 1'activité manufacturidre compren—
nent le personnel 2 1'&tablissement qui s'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, inspec-—
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaitres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux siéges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salafres. Ils sont compilés avant

Stocks.

les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. 1Il1s comprennent la rémunération
des heures normales et suppl@mentaires et des
congés payés, alnsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, ete. Ils ne comprennent pas les re—
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation.

Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, v
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres cal ennsignation.




TAWLE 1. Principal Statistics, 1971-1979

T.SLEAU 1. Statistiques principales, 1971-1979

= iy

Nuaber Manufscruring activity - Activir® manufacturidre Total activity - Activicd totale
of
eatab-
1igh- Production and related Cost of Cogt of Value of Value Number of |Employees Value
ments workers fuel and mater lalgr shipmenta added working added
olec- and of goods owners
Nombre |[Travsilleurs de la triciey(1) |supplias(l) jof own and Salariés
d'éts~ production et asslmilés many- partners
blisse~ facture
ments
Number [Thousands |Wages CoQt du Calit des Valeur des [Veleur |Nombre de (Number [Salarles Valeur
of man- combus- matidres livraisons |ajout@e |proprié- and wages ajoutée
hours tidle et et four- de produfts taires et
patd de 1'8lec~ [nitures(l) [de propre associés
tricité(l) fabrication actifs
Nombre |Milliers {Salaires Nombre !Traitements
d"heures~ et salaires
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA:
1971 14 727 |1,708 5,670 818 28,912 51,335 22,038 = 1,218 110,390 24,517
1972 L& 8L% |1,919 7,061 966 33,695 62,572 28,219 & 1,277 [11,776 30,997
1973 133 919 |2,088 8,346 1,111 41,342 77,099 33,442 b 1,375 ]13,426 36,662
1974 15 %16 |[2,109 9,187 1,618 53,745 101,772 48,606 = 1,403 115,140 51,931
1975 15 93 (2,189 10,864 2,197 68,839 121,287 50,622 < 1,438 [17,502 53,391
1976 15 1,034 2,177 12,948 2,905 86,790 148,321 60,065 = 1,549 20,696 62,662
1877 15 998 |2,127 13,695 3,526 91,161 153,526 62,363 2 1,540 {22,348 64,246
1978:
Wamioundland - Terre—

Neuve = - - = i’ 3 5 il = = = =
*#ince Edward Ialand -

Tie—du—Prince-Rdouard - - - - - - - - - - - -
Nmva Scotia - Nouvalle-

Fcosse - - = - = - = = - = - -
Now Brunswick - Nouveau-

Arunswick = =) T o i =] - - = = - =
Québec 4 368 794 5,55 1,208 38,052 60,641 21,926 = 589 9,915 23,902
Ontario 5 306 624 4,036 1,073 31,166 53,478 19,372 = 396 5,526 19,476
Manitaba 2 x x x x x x x = x x x
Saskatchewan = =5 - - 4 = = S = = = =
Alberta 3 170 340 2,306 824 22,346 37,322 15,172 = 234 3,524 15,906
British Columbla ~ Co-

lombie-8ritannique 3 x x z z z x x T 3 x 3
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouast = A =] e el 3 Ca = b = = =
CANADA 17 {1,043 {2,169 16,605 3,993 110,731 179,294 64,215 = 1,467 [22,521 67,080
1979:

Newfoundland ~ Terre—

Neuve - = = L = = = =] = = L= =
Prince Edward Island -

Tle~du-Princa-Bdouard - b = - - - - - - - - -
Nova Scotris - Nouvalle~

fcosse - - - - - - = = - - -
New Brunswick = Nouveau-

Brunswick . e = - = — & = = = = =
Québec 5 29t 635 4,435 1,546 43,599 61,812 18,887 > 561 9,312 24,079
Ontarfio 5 345 692 4,847 1,527 43,006 66,559 25,433 = 439 6,695 26,264
Manitoba 2 x x x x = x x - x x x
Saskatchewan by = = = = & & = = ) - =
Alberts 3 174 350 2,730 823 28,800 46,434 17,3% = 225 3,753 19,288
British Columbia = Co-

lombie-8ritannlique 3 x x x x x x x = x x %
Yukon and Northwesat

Territoriss - Yukon

et Territoires du

Nord—Quest = - = - S = e = = = = =
CANADA 18 997 |2,067 16,778 4,797 138,445 209,089 72,19 = 1,471 23,649 81,083
Purcentage change = Taux

e varistion:

14%7/1978 + 13.3 |+ 4.5 [+ 2.0 + 6.6 + 13.2 + 21.5 + 16.8 + 2.0 = - 4.7 + 0.8 + 4.4
1978/1979 + 5.9 |- 4k |- 47 + 1.2 + 20.1 + 25.0 4+ 16.6 + 12.4 - + 0.3 + 5.0 + 20.9

(1) For smsll establishmants, the cost of Fuel and electricity fs included In the cost of wmaterials and supplies.

(1) Dans le cas des petits Etsblimsements, le cofit du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celui des matilres et fournitures.
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TABLE 2. Principel Statistics Classified by Total Employed,(1) 1979

TABLEAU 2. Statistiques principales suivent le nombre total de personnes occupdes(l), 147%

Number |[Manufacturing sctivity — Activité manufacturidre Total acti{vity - Activité totale
of
estab—
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Eaployees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec~ and of goods working
Nombre |[Travailleurs de la erfciey(2) |suppliaa(2) {of own owners Salariés
d'éra~ |production et sssimilés manu~ and
Avsrage mnuaber employed blisse~- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Humber |Thousands |Wages CoQit du Colt das Valeur des |Valeur |Nombra Number |Salaries Valeur
of man— combus- matidres livraisons |&joutde |de snd wages ajoutfe
hours tible et et four- de produits proprié-
pald de 1'#lec~ |nf{tures(2) de propre taires
tricied(2) fabrication et
Nomdre |Milliers |Salaires associds |Nombre [Traitements
d'heures~ actife et salaires
hommes
payBes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars mililers de dollars
0- 4 - - - - - - - - 1= - - -
5- 9 2
10- 19 - 78 177 971 202 9,877 14,272 12 |- 103 | 1,323 4,319
20~ 49 3
50- 99 7 394 798 5,770 |1,871 54,634 86,741 31,459 |- so7 | 7,975 34,667
100-19% 6 525 1,092 8,037 2,724 73,934 108,076 36,421
200-499 = - = - = - - =
500-~999 - = - = = - o =
1,000 or over - au plus F= 3 = < = = o -
Head offices, salas of- 3 G g IR0 R2
fices and auxiliary
unite - Sidges soclaux,
bureaux de vente et
unitds auxiliaires vas e “ee aes ase
TOTAL 18 997 2,067 14,778 4,797 138,445 209,089 72,184 |- 1,471 23,649 31,082

(1) Includes working owners and partners.

(1) Lea propriftatres et associds actifs sont fnclua.

(2) For small estabiishments, the cost of fuel and electricity 1s included in the cost of materisls and supplies.

(2) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1'&lectricit est compris dans calul des matidres et fournltured.

TABLE 3. laventories, 1979

TABLEAU 3. Stocke, 1979

Manufacturing actfviry = Activité manufacturi2re Non~manufacturting
actfvity — Products
or materfals

Materials, Goods in process Finighad products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produite en cours Produics finis de Activité nom
fournitures, propre fabricetion manufacturidre —
etc. Prodults ou

matidres achetés
pour la revente

thousands of dollars - mililers da dollars

Opening — Ouverture:

Newfoundland - Terra-Neuve 4 < = & -
Prince Edward Island - fle~du-Prince-Bdouard - - - - -
Nova Scoria - Nouvelle=Ecosse - - - - -
New Brunswick — Nouveau=Brunswick = = - - -
Québec 1,682 - 3,508 5,187 560
Ontarto 1,124 - 1,859 2,983 48
Manitoba z % x x x
Saskatchewan = = = - -
Alderta 633 = 2,209 2,842 587
sritish Columbia - Colombie-Britannique x x x x 3
Yukon and Northwest Territories -~ Yukon et

Territolres du Nord-Ouest = ¥ - 3 =
Canada 4,604 = 8,964 13,568 1,336
Closing = Fermetyre:
Newfoundiand ~ Terre-Neuve S o - = e
Prince Bdward Island ~ Tle-du-Prince-Edouard - - - - S
Nova Scotla - Nouvelle-fcosse - < = e 5
New Brunswick = Nouveau=Brunswick 4 = = = &
Québec 1,528 = 5,725 7,253 Y
Ontario 1,740 = 5,266 7,006 !
Manitoba x x x x &
Saskatchewan = b= 3 e e
Alberta 853 = 2,136 3,589 L H
British Coluabis - Colombie-Britannique x x x X “
Yukon and Northwest Tarritories = Yukon et

Tarritoires du Nord-Ouest = - - = =

Canada 5,431 = 15,312 20,743 1,052




£ 73,

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisfes - Activité manufacturilre, 1978 et 1979

1978

1979

Quantity — Quantité&

Cost - Cofit

Quantity - Quantité

Cost — Coft

Large establishments reporting detail - Grands
&établissements d&clarant en détail:

Materfals used - Matidres utilisées:

Untreated felts - Feutres non traités

Asphalt - Asphalte

Granules (rock snd slate) anatural - Gravillon
(plerre et ardoise) naturel

Granules (rock and slate) artificially col-
oured ~ Cravillon {pierre et ardoise) de
couleur artificielle

Granules (black slag) - Gravillon (de scories)

Limestone dust - Poussiire de pierre de cal-
caire

All other materfals and components used -
Toutes autres matidres et composantes
utilisées

Ad justment for establishments reporting pur-
chases rather than materials used - Ajuste-—
ment qui tlent compte des &tablissements
déclarsnt les achats A la place des mstil2res
utllisges

Cuntainers and other packaging materials and
supplies used - Contenants et autres
matidres et fournitures d'emballage
utilisés:

Corrugated boxes - Boltes en carton ondulé

Metal cans — Boltes en aétal

Barrels and drums, metal - Barils et cylindres
en métal

Wrapping paper, all kinds - Papier d’embal-
lage, toutes sortes

Tags and labels — ftiquettes

Other packaging materials - Autres matidre’
d'emballage

Operating, maintenance and repair supplies
uaed (excluding fuel) - Fournitures
d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisfes (sauf le combusti-~
ble)

Amount paid out to others for work done on
materials owned by establishments -
Montant versé A d'autres pour travail
ex8cuté sur des matidres appartenant
aux &tablissements

Small establishments not reporting detail -
Petits &tablissements ne d&clarant pas
en détail

TOTAL

short
tons

tonnes
courtes

197,982
483,746

77,023
209,996
47,114

181,589

metric
tonnes

tonnes
nétriques

179 606
438 847

69 874
190 505
42 741

164 735

one

thoussnds of
dollars

milliers de
dollars

34,486
42,849

2,802
12,676
2,128

2,578

5,425

611
(L

(1)

1,919
(€D)]

1,833

3,495

(2)

(3)

110,731

short
tons

tonnes
courtes

225,064
559,675

82,612
261,547
53,597

181,424

metric
tonnes

tonnes

métriques

204 177
507 731

74 945

237 274

1

48 623

64 587

thousands of
dollars

milliers de
dollars

41,965
57,058

3,417
17,069
2,754

2,627

4,620

(1)

689
1y

(1)

2,424
(1)

1,914

3,909

2)

(3)

138,445

(1) Confidential; included with "Other packaging materials”.

(1) Confidentiel; compris sous “"Autres matidres d'emballage”.

(2) Confidential; included with “Operating, maintenance and repair supplies used {excluding fuel)”.

(2) Confidentiel; compris sous “"Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilis@es (sauf le combustible)"”.

(3) Confidential; included with "All other materials and components used”.

(3) Confidentiel; compris sous "Toutes autres mati2res et composantes utilisées”.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Dwn Manufacture, 1978 and (%dd

TABLEAU 5, Livraisons de produits de propre fabrication, I9M vi (2iB

Value - Valeur

1978 1979

thousands of dollars
williers de dollars
Large establishments reporting decail - Grands ktablissements déclarant en détail:

Products = Produits:

Asphalt saturated roofing and sfding - Paplar satur® d'aaphalte pour toiture et revitement 160,215 198,437
Roof cements, paints and other liquid roof coatings - Ciments, pefntures et sutres endults liquides pour

couvartures 6,773 8,886
All other products - Tous autras produits 12,306 1,766

Adjustment for establishments reporting production rather than shipments ~ Ajustement qui tient compte des
établissements déclsrant la productinn X la place des livralsons (1) (48]

Amount received in payment for work done on materials and products owned by others — Montsnt regu en paie-
ment de travall exfcut® sur des matidres et produfts appartenant X d'autres =

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which could not
be deducted from individual commodity ftems described above - Moins ajustement pour tenir coapte de
la valeur des taxes de vente, des droits d'sccise et des frais de transport vers l'extérieur qui n'ont
pu 8tre déduits de chacun des produits décrits ci-dessus

Small eatablishments not rsporting detai} - Pmtits &tablissements ne déclarant pas en détail (1) (1)
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRATSONS ET DU TRAVAIL EXEcuTf 179,294 209,089
) Renfldanrdal; wr pendusts”,

ALl mrh
s

000 Gl sime tu¥. wn YRS Y T S

TABLE 5. Shipments of Selected Boods mi Bwn Manufacture - All Industries, 197X and 1379
Includes Shipments of Establishments Classified to Other Iodustries Which Manufacture, as a Secondary Activicy, the Commodities Liasted
TABLEAU 6. Livraisons de certains produits de propra fabrication - Toutes tndustries, 1978 st 1979

Comprend les livraisons des §tablissements classks dans d'autres industries qui, 3 titre d'accivith secondaire, fabriquent les marchandfses &nusiries

1978 1979
Value Value
Quancity - Quanticé Quancity ~ Quantité
Valeur Valeur
squares thousands of thousaods of squares thousands of theusands of
square metres dol lare square metrss dollara
carrés ailliers de mnillters de carrés milliers de uilliers ds
mdtres carrés dollars mdtrea carrés dotlavs
Asphalt satutated rag and asbestos felt ahinglas and shin-
gle type aidings ~ Bardeaux en feutre de chiffons et
d'saiants, saturés d'ssphalte, et revitements du mime
gears:
210 pounda and over (95 kilograms and over) - 210 livres
et plus (95 kilogrammass st plus)
Less than 210 pounds (less than 95 kilograms) ~ Moins de 8,365,730 a0 119,842 8,833,593 82 064 134,148
210 livree (moins ds 95 kilogramaes)
Sacoth surfaced rag and ssbestos falt roll roofings —
Papler-coiture en roulesux, fait de feutre de chiffons
et d'amisnte, 3 surface wnie 603,727 5 590 3,717 545,088 S 064 3,920

Mineral surfaced rag and asbestos felt roll roofings -
Papler-toiture en rouleaux, fait de feurre de chiffons
et d'aalante, 3 surface mindraliase 1,043,173 9 b9l 40k 1,201,941 il 1A H,559
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TARLE 6. Shipments of Selected Goods of Own Manufacture - All Industries, 1978 and 1979 - Concludad

TARLEAU 6. Livraisons de certains produits de propre fabrication - Toutes industries, 1978 et 1979 ~ fin

1978

1979

Value Valoe
Quantity = Quanticé Quantity - Quancité
Valeur Valeur
short wetrlc thoussnds of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tonnes milliers de tonnes tonnes milliers de
courtes nétriques dollars courtes méeriques dollars
Tar and ssphalt saturated rag and asbestos felts, not coated -
Feutres ds chiffons et d'amfanta, saturfs de goudrom ou
d'asphalte, non couchis 153,261F 139 037°F 31,2617 169,106 153 412 40,249
Tar and ssphalt saturated and costed eheathings - Revitements
saturés at enduits de goudron ou d'asphalte:
Kraft base - A hase de pmpier Kraft
Non-Kraft base = Autres qu'd base de papfer Kraft UL o] Lo %26 Bl 470
Roof cemsnts, asphalt compound, paints and other liquid roof
coatings - Ciments pour couvertures, enduits composés
d'aaphaite, peintures et autres enduirs liquides pour
couvertures . .o 6,773 = .o 8,886




~ETRE

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMERTS (SAOP LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIPIED IN 1979 TO SIC 272 CLASSIFIES EN 13979 A CAE 272
ASPHALT ROOPING MANUPRCTURERS FABRICANTS DF P

APIER DF COUVFRTURE ASFHALTH
3 i

ST R LY 0N AscHT (V) EENNENT L'ENF A FATLLM T
sREesy gR e T sdEEETTS - TIDEE IWS S E LTS S =
QUEBEC

scamss

BOILDING PRODUCTS OF CAWADA LTD, (ROOFING PAPER - VILLE LASALLE), %0500 COTE DE LIESSE STE 200, LACHINE, H8T 3E3 (06)
CANADIAN GYPSUN COMPANY LINITED, (ST HUBERT), P O BOX 4034 TERMINAL A, TORONTO, M5W 1K8 (06)

DONTAR INC (CONSTR MATERIAL GBOUP), (PIBRE DIV ASPHALT ROOFPING-LACHINE), 2001 UNIVERSITY 15TH PLOOR, HONTEEAL, H3A 246 (0€)
LA CONPAGNIE DES PAPIERS SATURES DU QUEBEC LTBE, %3085 JEAN GROULX, POINTE-AUX-TREMBLES, H2H 2K3 (0W)

LES INDUSTRIES CIRTECH (1979) LTEE, 2023 RUE DE LA TRANSHISSION, SHAWINIGAN, GOSN 6V4 (02)

OMTARIO

=Eza=Es

CANADIAN GYPSUN COEPANY LISITED, (HABBOUR PRONWT), POSTAL BOX &038% STATION A, TOROBTO, ESW VKB (06)

DOMTAR INC (CONSTE BATERIAL GROUP), (ASPHALT ROOPING-BRANTFORD), 2001 ONIVERSITY ¥STH FLOOR, NONTEEAL, B3A 246 (06) y
GLOBE ASPHALTE PRODUCTS LINITED, 380 TANK STEEET PO BOX 190, PETROLIA, NON VRO (D4) !
IKO INDUSTRIES LTD, {(BRAMPTON PLANT), 77 ORENDA RD, BRAMPTON, L6W V8 (06)

IKO INDUSTRIES LTD, (HAWKESBURY ), PO BOX 307 1450 SPENCE AVE, HAWKESBOURY, K6A 2RBY  (05)

MANITOBA

BUILDING PBODUCTS OF CANADA LTD, (ROOFING PAPER - WINNIPEG), 10500 COTE DE LIEBSSE STE 200, LACHINE, HBT 3JB3FN {05)
CANADIAN GYPSUM CONPANY LINITED, (ST BONIFACE PLANT), PO BOX 4034 TERMINAL A, TORONTO, ASW 1K8 (0W)

ALBERTA

zE===33

BUILDING PRODUCTS OF CaNaDA LTD, (ROOFING PAPER-EDRONTON}, 90500 COTE DE LIESSE STE 200, LACHINE, #BT 3E3 (05)
DOMTAE INC (CONSTE BATEBRIAL GROUP) PIBRE, (ASPHALT ROUFING - LLOYDAIKSTER), 2001 UBIVERSITY 15TE PLOOR, MONTREAL, H3A 26 (05)
1KO INDUSTRIES LTD, (CALGARY PLANT), 1603-42ND AVEWODE SE BOX 1325, CALGARY, T2P 2L2 (05)

SB COLUMBIA -- COLOBBIE BRITANNICUZ

Tres==asszs=z=2 == s=Eze==8

CANADIAN GYPSUR COMPANY LIMITED, (VANCHAOVER FaaANT), PO BoY 4084 TEUMINAL A, F080
DOMTAR INC (COMSTR MATERIAL GBOUPR) FIbEE, (ASPHALT ROOPING BURHABY), 2007 UNIVER

[US R E (95
15TH FLOGR, MONBREAL, HIA 246 {0

(V) PMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DiS TBAMCHES DE TAILLE DE L*ERPLOI

e L R O e ottt s 5 S am

CODE NUMBER ENPLOYED CODE NUMRER EMPLOYED
PERSONKES OCCUPEES PERSONNES OCCOPERS

(oY) 0-4 ©n 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04} 20~49 (10} 1,500-2,499

(05) 50-99 (') 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000-

% CLASSIPIED TO THIS INDUSTEY FOR THE FPIRST TINE
CLASSIFIE A CRTTE INDUSTEIE POUN LA PREMIERE FOIS
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SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

45-001 Asphalt Roofing, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

54-002 Housing Starts and Completions, Bil.

Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue

Mensuel

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

45-001 Papler-toiture asphalté, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

64-002 Logements mis en chantier et parachevés,
Bil.

Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus @&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que soclial. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, K1A OT6.
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